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2017年 2月 15日、16日及 17日的立法會會議  
 

致謝議案  
 
  李慧琼議員已作出預告，會在上述會議動議附錄 I 所載的
致謝議案。立法會主席已指示應按所交來的原有措辭印載在立法會

議程上。  
 
2.  議員若擬就致謝議案動議修正案，須填妥載於附錄 II的表格

(表格編號CB(3)-11B)，並於2017年 2月 8日 (星期三 )或該日前將表格
交回秘書處。 有關 表 格 亦 上 載 於 秘 書 處 電 郵 系 統 Lotus Notes
的Bulletin Folder下的 ‘CBD3’類目。  
 
 
 
 立法會秘書  

 
 
 
 

(衛碧瑤代行 ) 
 

連附件  



 
 

2017年 2月 15日、16日及 17日的立法會會議  
李慧琼議員動議的致謝議案  

 
 

議案措辭  
 
 

本會感謝行政長官發表施政報告。  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Translation) 
 

Motion of Thanks 
to be moved by Hon Starry LEE 

at the Council meeting on 15, 16 and 17 February 2017 
 
 

Wording of the Motion 
 
 
That this Council thanks the Chief Executive for his address. 
 

附錄 I 
Appendix I 



 
 

表格編號 
Form No. CB(3)-11B 

立法會  
Legislative Council 

 
致  :  立法會秘書  
To : Clerk to the Legislative Council 

(傳真號碼  Fax No : 2810 1691) 
 

 
 

致謝議案修正案預告  
Notice of Amendment to Motion of Thanks 

 
 

 謹按照《議事規則》第 13(4)(a)條作出預告，本人擬在 _______年
______月 ____________________日舉行的立法會會議上，動議附錄所列的

議案修正案。  
 
 
 In accordance with Rule 13(4)(a) of the Rules of Procedure, I hereby 
give notice of my intention to move an amendment to motion in the Appendix at 
the Legislative Council meeting on ______________________________. 
 
 
 

簽署  
Signature:          
 
姓名      
Name:          
  

# 職位名稱      
Post title:          
 
聯絡人姓名  
Name of contact person:          
 
聯絡人的聯絡資料  
Contact details of contact person:  
 
 /   
 (辦公室電話號碼 ) (手提電話號碼 )  
 (office tel.  no.) (mobile tel. no.)  
 
  /     
 (傳真號碼 ) (電郵地址 ) 
 (fax no.) (e-mail address) 
 
日期   
Date:         

 
 
# 獲委派官員須填寫職位名稱，議員無須填寫。  
# Designated public officers, but not Members, are required to state their post titles. 

(9/2016) 

附錄 II 
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